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ODLUKA VIJECA (EU) 2025/...
od...

o odobravanju otvaranja pregovora s Republikom Kazahstanom

0 sporazumu o ponovnom prihvatu

VIJECE EUROPSKE UNIJE,

uzimajuci u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije, a posebno njegov ¢lanak 79. stavak 3. u

vezi s njegovim ¢lankom 218. stavcima 3.1 4.,

uzimajuci u obzir preporuku Europske komisije,
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buduci da:

(1

2)

3)

“4)

Trebalo bi otvoriti pregovore s ciljem sklapanja sporazuma o ponovnom prihvatu s

Republikom Kazahstanom (,,Sporazum”).

Komisija bi trebala osigurati uskladenost Sporazuma s relevantnim pravom i politikama

Unije, ukljucujuéi obveze Unije na temelju drugih relevantnih multilateralnih sporazuma.

Pripreme za pregovore trebalo bi provesti znatno unaprijed. U tu bi svrhu Komisija trebala
Sto prije obavijestiti Vijece o predvidenom rasporedu pregovora i o pitanjima o kojima
treba pregovarati te bi se prema potrebi trebala savjetovati s Vije¢em. Komisija bi ujedno

trebala obavijestiti Vijece o ishodu svakog pregovarackog sastanka.

Kako bi se na najbolji nac¢in odgovorilo na interese Unijine politike u podru¢ju ponovnog
prihvata, ovlastenje za pregovaranje trebalo bi vremenski ograniciti, uz moguénost
produljenja razdoblja valjanosti ove Odluke. Prije isteka razdoblja valjanosti ove Odluke
Vijece bi na temelju preporuke Komisije trebalo procijeniti je li nastavak pregovora u
interesu Unije, uzimajuc¢i u obzir napredak pregovora i cjelokupne odnose izmedu Unije i
njezinih drzava Clanica i Republike Kazahstana. Razdoblje valjanosti ove Odluke mozZe se
produljiti u skladu s istim postupkom. Takvo vremenski ogranic¢eno ovlastenje uz
mogucnost produljenja ne smije imati ogranicavajuc¢i u¢inak na ovlasti pregovaraca Unije

u pregovorima s Republikom Kazahstanom.
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(5) U skladu s ¢lankom 3. Protokola br. 21 o stajalistu Ujedinjene Kraljevine i Irske s obzirom
na podrucje slobode, sigurnosti i pravde, prilozenog Ugovoru o Europskoj uniji i Ugovoru
o funkcioniranju Europske unije, Irska je dopisom od 16. lipnja 2025. obavijestila da zeli

sudjelovati u donosenju 1 primjeni ove Odluke.

(6) U skladu s ¢lancima 1. i 2. Protokola br. 22 o stajalistu Danske, prilozenog Ugovoru o
Europskoj uniji i Ugovoru o funkcioniranju Europske unije, Danska ne sudjeluje u

donosenju ove Odluke te ona za nju nije obvezujuca niti se na nju primjenjuje,

DONIJELO JE OVU ODLUKU:
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Clanak 1.

1. Komisiju se ovlascuje za otvaranje pregovora o sporazumu o ponovnom prihvatu s

Republikom Kazahstanom.
2. Pregovori se vode na temelju pregovarackih smjernica Vijeca koje su navedene u dodatku
ovoj Odluci.
Clanak 2.

1. Pregovori se vode uz savjetovanje s Radnom skupinom za integraciju, migracije 1
protjerivanje, koja ima ulogu posebnog odbora koji imenuje Vijece u skladu s

¢lankom 218. stavkom 4. Ugovora o funkcioniranju Europske unije.

2. Komisija redovito izvjes¢uje posebni odbor iz stavka 1. o koracima koji su poduzeti na

temelju ove Odluke i redovito se s njime savjetuje.

3. Kad god to Vijece zatrazi, Komisija ga izvjescuje o vodenju i ishodu pregovora.
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Clanak 3.
1. Ova je Odluka valjana u razdoblju od pet godina od dana donosenja.

2. Najkasnije Sest mjeseci prije kraja razdoblja iz stavka 1. Komisija moze Vijecu podnijeti
preporuku za produljenje tog razdoblja. Vijece procjenjuje stanje na temelju te preporuke i
moze odluciti produljiti razdoblje valjanosti nakon provedbe procjene kojom se uzima u

obzir napredak pregovora i cjelokupni odnosi izmedu Unije i njezinih drzava ¢lanica i

Republike Kazahstana.
Clanak 4.
Ova je Odluka upucena Komisiji.
Sastavljeno u ...
Za Vijece
Predsjednik/Predsjednica
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